
Tp & k  a  m a g y a r  i r o d a l o m  

h ő s k o r á b a n

Pesten 1786-ban a p iarista  rendház m á­
sodemeleti kis cellájában lúdtollal, gjTöngy- 
betűkkel, zizegő diósgyőri árküsokon a 
nagy p iarista  D ugonics  András írja  regé­
nyét: az „E telká t“. A honfoglaláskorabeli 
ködös időkből elálm odott hőstörténetet fr, 
m ert a szom orú jelenhez nem m er hozzá­
nyúlni. Hősei országló fejedelm ek, vezéri 
sa rjak  bátor tettiiek és még bátrabb  sza- 
vúak. Velük kesereg a hon állapotán. Ta­
nít. oktat, fedd. Hetykén odavág a magyar- 
gyiilölő József császárnak, inegrójja a k ü l­
földön dőzsölő és ném et szóval tetszelgő 
föurakat, szánja, erősiti és k ita rtásra  buz­
dítja a m agyart, m ert csalhatatlanul hisz, 
esküszik a m agyar faj életrevalóságára és 
ezért a pór „faragatlan“ nyelvén tájszólá- 
sos „ő“-veí írja  regényét olyan zengő m a­
gyarsággal, hogy előtte úgy senki, de 
utánna sokáig csak k ev esen . . .

D ugonics  írta  az első m agyar regényt és 
az ő korában Pesten üldözött vad a m agyar 
szó. Német beszéd járta . A nők németes 
fityulát visellek, a férfiak ruhája  idegent 
m ajm olt és csak az „E telka“ négy kiadást 
megért „páratlan“ sikere után kerültek  elő 
a bársonysujtúsos pruszlikok és a gyöngyös, 
pártás főkötők.

Mert ezidőben Pest városában és szerte- 
széjjel a honban csak az Istenadta m űve­
letlen pór beszélt m agyarul. A kereskedő 
német, vend, görög. Csak ném etül tudó le­
hetett tan ító" és hivatalnok, míg a közigaz­
gatás és bíráskodás hivatalos nyelve latin. 
Csak a kurückodó nem esek szálltak szem­
be a tűzzel-vassal folyó németesítés! törek­
vések!’el, míg a főurak Becsben, külföldön 
ném et szóval hajszolták a császár kegyeit...

W ailaszky mérlege

És az írók?
Pesten az akkori ném et világ m agyar­

ellenes szorító gyűrűjében a latinul író tu ­
dósok között m agánosán, elhagyatva egye­
dül Dugonics serénykedett a m agyar nyelv 
virágoskertjében.

Pedig írók akkor is voltának m ár a négy 
folyó közén. Hiszen ezidőből W altaszkv, a 
m agyar irodalom történet első rendszeres 
művelője m ár nem kevesebb, m int 531 ha­
zai író t szedett össze. Köztük 73 szépírót. 
11 nőt, de ezek közül alig húszán írtak  m a­
gyarul, míg a többiek deákul vagy ném etül 
áldoztak a múzsa és a tudom ány oltárán. 
De csupán és egyedül írói hivatásból élő 
sem akadt W a lla szky  531 toflforgatója 
közül. Mindegyik tisztességes polgári fog­
lalkozás tógájában verekedett az élettel és 
csak m ellékesen szedegette az írói babéro­
kat. De ezekért is meg kellett szenvednie. 
A földbirtokos nemes, szélforgató poétá­
nak, vagy molyszagú tudósnak csúfolta, 
míg a tömeg, a nép „íródeákot“ m ondott 
és faragott az előtte érthetetlen  és céltalan 
m ésterségű íróból. A legjobb esetben 
„könyvszerzőknek“ nevezte, de akkor m ár 
meg is tisztelte, m ert általában összetévesz­
tette a könyvnyom tatóval, meg a könyv­
kötővel, am int akkor hívták, „com pactor- 
ra l“ is.

Az író tehát százötven évvel ezelőtt sem 
dicsekedhetett irigyelhető népszerűséggel, 
de talán még a m ainál is kevesebb anyagi 
ellenszolgáltatás ju to tt osztályrészéül.

Vidéken az irodalom  súlypontja

És ami a legérdekesebb és a mai nem ze­
dékek előtt a legérthetetlenebb, Pesten a 
m agyar regény hőskorában a m agyar írót 
és a m agyar irodalm at egyedül Dugonics 
András képviselte. Rajta kívül író  nem élt 
Pesten, , pedig az ihletet W allaszk szerint 
is 531-en hívták segítségül M agyarorszá­
gon. Tehát éltek — éltek akkor is m ár 
írók, csak szétszórva és m essze. távol az 
idegennyelvű és érzelmű Pesttől, ahol még 
a könyvnyom taló sem ült örömmel m agyar 
írás 'fö lé  és a könyvárus sem dörzsölte bol­
dogságában kezét, ha m agyar könyvet hoz­
tak eladásra boltjába. így az író, ha köny­
vet ki akarta  nyom tatni — és ha tö rténe­
tesen pénze is volt — szívesebben utazott 
Becsbe, Pozsonyba, Kassára, K om árom ba

vagy Nagyenvedre, ahol akkor m ár orszá­
gosan ism ert könyvnyom tatók és könyv­
árusok vették pártfogásukba a m agyar írót.

Pest kihagyásával Becsben és a vidéki 
városokban lá ttak  napvilágot az . akkori 
folyóiratok is. Időrendi sorrendben M olnár 
„K önyvesházát“ Pozsonyban nyom ták. 
Szacsvay „M agyar M úzsája“ és „M inervája“ 
bécsi kiadású, a „M agyar M úzeum“ Ka­
zinczy, Baróti Szabó Dávid és Bacsányi 
szerkesztésében Kassán hirdette a m agyar 
szót, Péezely jeles „M indenes G yűjtem é­
nye“ Kom árom ban hódított, Kazinczy „Or- 
pheusa“ ism ét Kassán, Sándor „Sokféléje“ 
Győrött és Pánczél „Új Magyar M úzsája“ 
Becsben verekedett a m agyar szóért,

De ugyanígy éltek az országban a szél­
rózsa m inden irányába szétszórva a neve­
sebb m agyar írók is. Bessenyei, B a ró czy , 
Barcsay Becsben az udvar levegőjét sz v- 
ták, F aludi Rómából sóhajtozott hazája 
bércei felé, M olnár Szepesben, P éezely  
Komáromban, K a zin czy  Zempléniben, Bá­
rsonyt, B aróti Kassán, R ajn is  Kőszegen, 
Budai Ézsajás Debrecenben, S im á i Selme- 
cen, míg Pesten néha-néha a közeli föld­
birtokáról felrandult báró O rczy  Lőrincen 
és gróf R áday  Gedeonon kívül, egyedül 
csak D ugonics  görnyedt a diósgyőri á rk u ­
sok fölé. De m ár az ő m unkái is részben 
Kassán és Pozsonyban Landerernél kap tak  
nyom dafestéket. Nem szabad azonban meg­
feledkeznünk Révayról sem. Ö m indenkit 
megelőzve’ m ár 1784-ben nem megvetendő 
bátorsággal, Pesten felállítandó m agyar tu ­
dós társaság tervével „instanciázott“ József 
császárnál. Term észetesen sikertelenül. 
Meg is m ondták neki Becsben: még jó,
hogy börtönnel nem lakolt merészségéért...

Az „ E telka“ pára tlan  sikere u tán 1792- 
he.n a pesti egyetem ifjúsága is megmoz­
dult. Az „ E te lka “ divatba hozta a m agyar 
szót. Fellángolt, de csak tiszavirág életűén 
az ifjúság lelkesedése is és gróf Gziráky 
Antal vezérletével m agyar nyelvművelő tá r ­
saságot tákoltak össze, de egy lépéssel 
sem vitték előbbre az eszmét. M egfeneklett 
és közönybe fulladt a m unkájuk. Az egye­
tem ném etajkú tanárai közül Dugonicson 
kívül nem pártfogolták az ifjúság tö rek­
vését, sőt nyíltan lefegyverezték m ozgal­
mukat. E nnek hatása alatt á  pesti könyv­
nyom tatók: Landérer, Eitzenberger és
Patzkó nem is m ertek m agyar könyv kéz­
iratához nyúlni és az akkori két könyv­
árus Kis és In s tito ris  a világ összes aranyá­
ért sem árusíto tt volna m agyar könyvet.

Pest, Pest, P e s t !

De D ugonics  „E telká jának“ sikere nyo­
m án Pesten itt-ott mégis .felgyulladt egy­
két rem ényt nyújtó  m agyar tüzecske K ár­
m án József P ajo r tanárra l és Schéd ius  La­
jossal „U ránia“ címmel nőknek íródó idő­
szaki lapról álm odoztak és kevés sikerrel 
három  kötetet nagy titokban ki is adtak . 
D ugonics „honleányaira“ építettek és szá­
m ítottak. Sajnos, csalatkoztak . . .  Kísérle­
tezésük azonban nem m arad t elszigetelt 
jelenség. Virág  Benedek is felköltözködött 
Pestre. Körötte lassan-lassan egészen új 
fiatal írói gárda lelkesedett. Virág Benedek 
tanított, oktato tt, párto lta a tehetségeseket 
és arra  vágyott, hogy D ugonics  András ke­
rüljön  az egyetem m agyarnyelvű tanszé­
kébe. De hiába rem énykedett. Az egyetem 
idegen érzelm ű tanárai a nagy piaristáró l 
hallani sem akartak . M indenki: csak Dugo­
nics nem. Az ördöggel is szövetkeztek volna 
a nagy piarista ellen és így Dugonics köz­
vetlen befolyása, a m agyar irodalom  nagy- 
kárára nem érvényesülhetett az ifjúságra. 
M aradt nyugdíjaztatásáig a m atem atika 
tanára, míg a m agyar irodalom  tanszéke 
meddő kísérletezések után csak Vályi And­
rással került méltó kezekbe. De V á ly i And­
rásban keservesen csalódtak az egyetemen. 
Buzgó lelkesedéssel D ugonics  ú tm utatása 
alap ján  tan íto tta  a m agyar nyelvet és sa­
já t személyében is harcolt érte . . .

Az igazi írói élet azonban 1802-ben Pes­
ten Révavval kezdődött. R cvay  az egyete­
men tan íto tt és az u tókor megállapítása 
szerin t valósággal ú jjáa lak íto tta  a  magyar.
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nyelvet.. Mellette a leghűségesebben V é rség i  
harcolt, noha csak m agántanítói kenyérkén 
éldegélt. Később ú tja ik  ugyan elváltak, k ü ­
lön mesgyéken haladtak, de egy céllal. 
M indketten a m agyar nyelvért küzdöttek. 
Külön külön írói csoportok álltak m elléjük. 
Nemes harc indult közöttük és a harcban 
csak győztes m aradt. Acélosodott és nem e­
sebb veretet kapott a m agyar nyelv.

H atásuk nyomán 1805-ben „Hazai és 
Külföldi Tudósítások“ címmel Pesten K u l ­
c sá r  m ár hírlapot alapított, irodalm i körök 
keletkeztek és a m agyar irodalom  mind 
színpom pásabb kertjében új írók gyomlál- 
g,viták. K ulcsárnak m ár nemcsak az ú j­
ságja, háza, hanem  m ár az asztala is öröm ­
mel fogadja a m agyar í r ó t . . .  íme m ár vi­
rágzik az első m agyar irodalm i szalon is. 
A m agyar írók itt m indennapi vendégek, a 
tudósok külön te ríte tt asztalok mellé ül­
nek és feljárnak  ide a vidéken álmodozó 
írók  is.

1817-ből m ór előttünk fekszik T ra ttn er  
János Tam ás kiadó és F e jé r  György szer­
kesztő „Tudom ányos Gyűjtem énye“. Már 
kifejezett irodalm i irányok  harcolnak és tu ­
dom ányos világnézetek ütköződnek a lap 
hasábjain..

K a zin czy álma

Pest lassan-lassan kom oly irodalm i köz 
pont és az addig elkülönült K a z in c z y  öröm ­
mel látja , hogy régi-régi álm a az irodalm i 
„centraiizáció“, kezd megvalósulni. Mon 
tíotta is ném i keserűséggel, ahogy a pesti 
sikerek fülébe ju to ttak :

— A vidék hiába nem áldoz a Gráciáknak.
Küzdött, félistenként küzdött, levelezett,

harcolt halkan lélegző vidéki magányában, 
ele Kassán nem érhette el, am it Pesten köny- 
nyen m egvalósíthatott volna. Ezért K a z in c z y  
is Pest felé fo rd íto tta tekin tetét és beállt a 
m agyar nyelv apostolainak sorába. Mert 
Pesten apostoli m unkát végzett. Fölkeresett 
és m unkára serkentett m indenkit, aki csak 
a Gráciákkal és a M úzsákkal foglalatosko 
dott. M ár-m ár m agyar szín társulat felállítá­
sán álm odozott és új m agyar folyóiratok 
k iadása m ellett kardoskodott.

—  Valamig kom oly időszaki írásunk  nem 
lesz, valamig recensiókat és Intelligenz- 
B lattokat —  írja  Kazinczy — , nem olvas 
hazánk, m indaddig m inden iparkodásunk 
hasztalan. O lvasásunk sem lesz egyéb, m int 
toldozott-foldozott m unka, nyom orult rom á­
nokon és teátrális darabokon való nyalán- 
kodás s m esteri vezetés nélkül te tt irkálá- 
sok.

Ezért a „Tudom ányos Gyűjtem ények“ 
m egindulásakor —- hogy segítsen — , am i­
kor csak lehetett ú tta lan  utakon Abaüj túlsó 
csücskéből utazgatott Pestre, hogy írásra 
ösztönözze az írókat, buzdítsa a typo- 
graohusokat, rézm etszőket és könyvkötőket.

Milyen boldogság is szám ára ez a szent­
nek ta rto tt m unka.

Lótott-futott egész nap a pesti és m acska­
köves budai uccákon és hívó szavára Bécs- 
ből Pestre telepedett K isfa lu d y  Károly, itt 
élt m ár K u lcsá r , V itk o o ic s , H o r v á t , S z e m e r e ,  
F á y , H e lm e c z y , Döbrentei és B á tfa y , de jö t­
tek a vezér parancsára „széplelkü“ ta n ít­
ványok is. Még csak B e r z s e n y i , K ö lc s e y ,  
FI orvá t h Endre, G u zm ic s  Izidor hiányoztak 
és m ár m egalakult a tudom ányos kör mel­
lett a szépirodalm i is. A urórát olvasták m ár 
a m agyarrá váló Pesten. A hölgyvilág lelke­
sedve terjesztette. A régi író-csillagok m el­
lett m ár ú jabbak is ragyogtak. V ö r ö s m a r ty .  
K o v á c s  Pál, B a jza , S zalag  László m ár bon­
togatták  szárnyaikat. Az A u ró ra  érdeme, 
hogy az 1827-iki országgyűlés törvény­
könyvbe ik ta tta  egy tudom ányos társaság 
alapítását.

A törvénytervezet m ár hivatalosan is be­
szél írói rendről és az írók éppen olyan 
rendes tagjai a tudós társaságnak, mint 
akár a tudósok.

K ö n y v  a biblia mellett

Óriási vívmány ez! A nem zet elism eri és 
törvénybe ik ta tja  az írói rend szükségessé­
get. És az írók óriási lelkesedéssel veszik 
tudom ásul a nem zet elismerését. De meg is 
érdem elték. Becsületes, jó m unkát végeztek. 
Hiszen egyedül csak az írók m unkásságának 
köszönhető, hogy a ném et és az idegen- 
érzelmű Pest alig néhány évtized alatt m ár 
m agyarrá alakult. De nem csak külsőségek­
ben. Nemcsak a viselete és a beszéde m a­
gyar, hanem  bent a szív és a lélek is.

— P árto ljuk , tám ogassuk a m agyar írót.
ez a  jelszó a m agyarrá vált Pesten.

Óriási haladás ez a m últhoz képest. Az írók 
m ár n 'rú i anyagi ellenszolgáltatást is kap­
nak  könyveik után. A cikkek, beszélyek. 
versek, tanulm ányok után  m ár tiszteletdíj 
is jár. A kiadók és szerkesztők m ár ju ta l­
m azzák az írókat és nem kell m ár szalad­
gálnia „mecénás“ után, ha a könyvét ki 
ak a rja  adni. Csokonay például évekig kilin­
cselt, míg mecénást kapott. Bessenyeinek va­
gyonkám ba kerültek könyvei es olyan vég- 
s ’üks 'gbe ju to tt, hogy legutolsó könyvénél a 
p c 7’\  székesfehérvári és zágrábi kisoapok 
í  "dk  össze, hogy a kiadás költségeit elő­
terem ts k. A m agyar Pesten és a vidék ud­
varházaiban a m agyar írók könyve a kap­
csos Biblia mellé került. K u lc sá r  újságját 
m ár ezren és ezren olvassák és m ár nép­

em

szerű, kedvelt lap a J e le n k o r  is. A T u d o m á ­
n y o s  G y ű jte m é n y  is komoly ellenfelet kapott 
a T u d o m á n y tá r -bán. Már tan ít és „reform o­
kat sürget a G a zd á k  L a p ja  és az orvostudo­
m ányt is külön folyóirat erősbíti. B a jz a  a 
K ritik a i L a p o k -k a i  harcol. Boldogul a H a jn a l  
is, meg az E m l é n y  . . .  De m ár jö ttek  a szép- 
irodalm i és divatlapok is. R o tk r e p f  m egin­
dítja a R e g é lő  és  H o n m ü v é s z -1, M u n k á c sy  
R a jz o la to k -ja  m inden asztalon látható, S c h e -  
d el. V ö r ö s m a r ty  és B a jza  A th en a eu m -ya  
pedig sikert sikerre halmoz. De megmozdul 
a vidék is. A F e lső m a g y a r o r s z á g i  M in e r v á ­
ért a felvidéki nők lelkesednek és biztos ta ­
lajon terebélyesedik Kassán K o v a s o c z y  
N e fe le jt s -e .

Gróf S z é c h e n y i  István eddig já ra tlan  u ta ­
kon indult. Gondolkozni tan íto tta  az agyakat 
és m ár az első kapavágásával győzött. 
H ite l -é v e i  az ism eretlen politikai irodalom  
alap já t rakosgatta és báró J ósik a  (noha er-, 
délyi létére nem szám ít teljesen pesti író­
nak) D u g o n ic s  után az első m agyar regényt i 
í r j a . . .  K is fa lu d y  Károly nevét m inden hon-j
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leány tud ja és V ö r ö s m a r ty  hatása csak most 
bontakozik teljes nagyságában . . .

íme, m ár százszázalékos m agyar és nem ­
zeti az irodalom, de m agyarul szólnak a kii 
lönböző tudom ányágak is. A könyvnyom tató 
elé csak magyar könyv kerül és a könyvárus 
polca magyar könyvektől terhes . . .  A könyv­
kiadók egymással versenyeznek, pályadíjak 
serkentik  az írókat és W ie g a n d  Ottó m ár 
m e g k e z d ti  a tiz e n k é t  k ö te tr e  te r v e z e tt  m a ­
g y a rn y elv ű  le x ik o n  k ia d á s á t . . .

A jó  öreg W a lla s z k y , ha élne e korban, 
ugyancsak elcsodálkozna. Ő még az első 
m agyar irodalom történetével csak 531 h a­
zai író t szsmolt az országban és alig ötven 
év után magában Pesten ötszázon felül a 
m agyar nyűven írók száma.

Mert zem és otthon a m agyar szó a pór 
kunyhójától a földesúr palotájáig és arán y ­
lag csak aig néhány röpke évtized —  és 
ha visszatekntünk, m ilyen hosszú Is ez az 
út — a mag a r  regény hőskorától a m agyar 
irodalm i nyevig . . .

N a g y m ih á lv  S á n d o r


